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Warning – Important Safety information 

 
General information and tips 

Environmental information

Disposal 
Help protect the environment and human health. Put 
the packaging in applicable containers to recycle it. 
Help to recycle waste of electrical and electronic ap-
pliances. Do not dispose appliances marked with this 
symbol with the household waste. Return the product 
to your local recycling facility or contact your municipal 

Thank you for purchasing a Haier Product.
Please read these instructions carefully before using this appliance. The instructions con-
tain important information which will help you get the best out of the appliance and ensure 
safe and proper installation, use and maintenance.
Keep this manual in a convenient place so you can always refer to it for the safe and proper 
use of the appliance.
If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when you move house,  make sure 
you also pass this manual so that the new owner can become familiar with the appliance 
and safety warnings.

 WARNING!

of it. Remove the door catch to prevent children and pets to get closed in the appliance.
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2.1 Preparation
 ▶ Take the appliance out of the packaging. 
 ▶

▶
keep them out of childrens reach. 
While opening the package, water drops may be seen on plastic bag and porthole.

 This normal phenomenon results from water tests in the factory. 

 Note: Packaging disposal

Keep all packaging materials out of children´s reach and dispose them in an environmen-
tally friendly manner. 

2.2 OPTIONAL: Install noise reduction pads

 

 

1. 2.

3.

2-1

noise reduction pads.These are used for reducing 
 noise(Fig. 2-1).

       

-trop ,edis sti ot nwod enihcam gnihsaw eht yaL .2
hole pointing upwards, bottom side towards op-

3.  Take out the noise reduction pads and remove the 
;paste around 

the bottom; the noise reduction pads under the w- 
ashing machine cabinet as shown in Figure 3(two 
longer pads in position 1 and 3, two shorter pads in 
position 2 and 4). Finally set the machine upright again.
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2.3 Dismantle the transportation bolts
The transportation bolts are designed for clamping 
anti-vibration components inside the appliance during 
transportation to prevent inner damage.

1. 

2.
 

Remove all 4 bolts on the rear side and take out 
plastic spacers (Fig. 2-2)(Fig. 2-3).
Fill left holes with blanking plugs (Fig. 2-4) (Fig. 2-5).
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2.5 Aligning the appliance
Adjust all feet (Fig. 2-6)  to  achieve  a complete  level 
position. This will minimize vibrations and thus noise 
during use. It will also reduce wear and tear. We recom-
mend to use a spirit level for adjustment. Floor should 
be as stable and at as possible.

1. Loose the locknut (1) by using a wrench.
2. Adjust the high by turning the foot (2).
3. Tighten lock ut (1) against the housing.

2.4 Moving the appliance
If the machine is to be moved to a distant location, replace the transportation bolts  removed 
before installation to prevent damage: The assembly takes place in reverse order.

 Note: Keep in safe place

Keep all parts of the transport protection in a safe place for later use. Whenever the ap-

2-6

2-Installation EN
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WARNING!

▶ Mini Washer can not be placed directly on the was-
hing machine and dryer.
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WARNING!

▶ Mini Washer can not be placed directly on the was-
hing machine and dryer.
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Following connections are possible:  
2.6.1 Drain hose to sink
▶ Hang the drain hose with the U-support over the 

edge of a sink with adequate size (Fig. 2-7). 
 ▶ -

ping. 

2.6.2 Drain hose to waste water connection
▶ The internal diameter of the stand pipe with 

vent-hole must be minimum 40 mm. 
▶           Put the drain hose for 80-100mm in the wastew-

ater pipe.
 ▶

(Fig. 2-8).

CAUTION!

▶ The drain hose should not be submerged in water and should be securely xed and 
leak-free. If the drain hose is placed on the ground or if the pipe is at a height of less 
than 80 cm, the washing machine will continuously drain while being lled (self-si-
phoning).

▶ Drain hose is not to be extended. If necessary contact after sales service. 

2.6.3 Drain hose to sink connection
▶ The junction must lie above the siphon.
▶ A spigot connection is usually closed by a pad (A). 

That must be removed to prevent any disfunc-
tion (Fig. 2-9).

▶ Secure the drain hose with a clamp. 

2.6 Drain Water Connection
Fix the water drain hose properly to the piping. The hose has to reach at one point a height 
between 80 to 100 cm above the appliance bottom line! If possible keep always drain 

WARNING!

▶ Use only the supplied hose set for the connection.
▶ Never reuse old hose sets! 
▶ Only connect to cold water supply.
▶ Before connection, check whether the water is clean and clear.

2-7 2-8

2-9

2-InstallationEN
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2.8 Electrical Connection
Before each connection check if:
 ▶ power supply, socket and fusing are appropriate to 

the rating plate.
 ▶ the power socket is earthed and no multi-plug or 

extension are used.
 ▶ the power plug and socket are strictly according.

Put the plug into the socket (Fig. 2-12). 

 WARNING!

 ▶
dry and leack free!
 ▶ Take care these parts are never to be crushed, kinked, or twisted.
 ▶ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the service agent (see warranty 

card) in order to avoid a hazard.

2-12

2.7 Fresh Water Connection 

Make sure that the gaskets are inserted.

1. Connect the water inlet hose with the angled 
end to the appliance (Fig. 2-10).  Tighten  the 
screw joint by hand.

2. The other end connect to a water tap with a 
3/4“ thread (Fig. 2-11)

2-10

10

2-Installation EN

2-11
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4-1

4-2

4-3

4-4

Select programme by pressing the selection buttons
(<>), its default settings will be displayed(Fig. 4-3).

Press the “Power” button to start the machine or shut
down the machine(Fig. 4-2). 

4.1 Power

4.2 Programme

4.3 Display

4-Cont rol panel

12

The display (Fig.3-4) shows following information:
●Washing time
●End time delay
●Steam washing
●Locking the door 
●Child lock

1  Detergent/softener drawer 2  Function buttons 3  Display

4  Programme selection buttons 5  “Start/Pause” button 6  “Power” button

Temp. Speed Delay Cotton Delicate Quick40-60 Cotton 20°C

5 6321 4
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Note: Factory settings

settings. If there is no special requirement, default settings are recommended.

    

Note: Liquid detergent
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

4-5

4-6

4-7

4.5 Function buttons

4.4 Detergent/Softener drawer

Temp. Speed Delay

Delay

4.5.1 Function button ”Delay”

4.5.2 Function button ” Temp.”
Press this button(Fig.4-8) to change the washing temperature
of the programme. If no value is illuminated (the display ”--°C”) 
the water will not be heated.

Open dispenser drawer, the following components can
be seen(Fig.4-5)
1:compartment for powder or liquid detergent.

keep it down for liquid detergent.
3:compartment for softener.
4:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
the recommendation on the type of the detergents is
suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(P15).

The function buttons (Fig.4-6) enable additional optio-
ns in the selected programme before the programme
starts.The related indicators are displayed.

gramme,all options are disabled.
If a button has multiple options, the desired option can
be selected by pressing the button sequentially.

Press this button (Fig.4-7) to start the programme with a delay.End 
time delay could be increased in steps of 30 minutes from 0-24h 
(End time will be longer than original programme time). For example 

30 minutes.Press “Start/Pause” button to activate the time delay. 

Temp.

4-8

4-Cont rol panel

13

Note: Factory settings

settings. If there is no special requirement, default settings are recommended.

    

Note: Liquid detergent
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

4-5

4-6

4-7

4.5 Function buttons

4.4 Detergent/Softener drawer

Temp. Speed Delay

Delay

4.5.1 Function button ”Delay”

4.5.2 Function button ” Temp.”
Press this button(Fig.4-8) to change the washing temperature
of the programme. If no value is illuminated (the display ”--°C”) 
the water will not be heated.

Open dispenser drawer, the following components can
be seen(Fig.4-5)
1:compartment for powder or liquid detergent.

keep it down for liquid detergent.
3:compartment for softener.
4:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
the recommendation on the type of the detergents is
suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(P15).

The function buttons (Fig.4-6) enable additional optio-
ns in the selected programme before the programme
starts.The related indicators are displayed.

gramme,all options are disabled.
If a button has multiple options, the desired option can
be selected by pressing the button sequentially.

Press this button (Fig.4-7) to start the programme with a delay.End 
time delay could be increased in steps of 30 minutes from 0-24h 
(End time will be longer than original programme time). For example 

30 minutes.Press “Start/Pause” button to activate the time delay. 

Temp.

4-8

4-Cont rol panel

13

Note: Factory settings

settings. If there is no special requirement, default settings are recommended.

    

Note: Liquid detergent
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

4-5

4-6

4-7

4.5 Function buttons

4.4 Detergent/Softener drawer

Temp. Speed Delay

Delay

4.5.1 Function button ”Delay”

4.5.2 Function button ” Temp.”
Press this button(Fig.4-8) to change the washing temperature
of the programme. If no value is illuminated (the display ”--°C”) 
the water will not be heated.

Open dispenser drawer, the following components can
be seen(Fig.4-5)
1:compartment for powder or liquid detergent.

keep it down for liquid detergent.
3:compartment for softener.
4:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
the recommendation on the type of the detergents is
suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(P15).

The function buttons (Fig.4-6) enable additional optio-
ns in the selected programme before the programme
starts.The related indicators are displayed.

gramme,all options are disabled.
If a button has multiple options, the desired option can
be selected by pressing the button sequentially.

Press this button (Fig.4-7) to start the programme with a delay.End 
time delay could be increased in steps of 30 minutes from 0-24h 
(End time will be longer than original programme time). For example 

30 minutes.Press “Start/Pause” button to activate the time delay. 

Temp.

4-8

4-Cont rol panel

13

Note: Factory settings

settings. If there is no special requirement, default settings are recommended.

    

Note: Liquid detergent
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

4-5

4-6

4-7

4.5 Function buttons

4.4 Detergent/Softener drawer

Temp. Speed Delay

Delay

4.5.1 Function button ”Delay”

4.5.2 Function button ” Temp.”
Press this button(Fig.4-8) to change the washing temperature
of the programme. If no value is illuminated (the display ”--°C”) 
the water will not be heated.

Open dispenser drawer, the following components can
be seen(Fig.4-5)
1:compartment for powder or liquid detergent.

keep it down for liquid detergent.
3:compartment for softener.
4:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
the recommendation on the type of the detergents is
suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(P15).

The function buttons (Fig.4-6) enable additional optio-
ns in the selected programme before the programme
starts.The related indicators are displayed.

gramme,all options are disabled.
If a button has multiple options, the desired option can
be selected by pressing the button sequentially.

Press this button (Fig.4-7) to start the programme with a delay.End 
time delay could be increased in steps of 30 minutes from 0-24h 
(End time will be longer than original programme time). For example 

30 minutes.Press “Start/Pause” button to activate the time delay. 

Temp.

4-8

4-Cont rol panel



14

RU

13

If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

Temp.

4-8 4.5.2 .”

4.5.3 

4.5.4 

4.5.5 .”  

4.5.6 ”

4-Cont rol panel EN

4-9 4.5.3 Function button ” Speed”
Press this button (Fig.4-9) to change or deselect the spin
of the programme. If no value is illuminated the display
“   ” the laundry will not spin.

4-12

4-10

4-11

4.5.6 “Start/Pause” button
Press this button (Fig.4-12) gently to start or interrupt
the currently displayed programme. 

4.6 Child lock
Choosing a programme and then start,touch button”T-
emp.”and”Delay” for 3 seconds simultaneously to block
all panel elements against activation, panel display         .
For unlocking please touch again this two buttons. the 
child lock indication lights up when the child lock works.
Feature is optional when the machine is running.
The display shows”              ” (Fig.4-13) if a button is pres-
sed when the child lock is activated, nothing will change.

4-13

4.5.4 Function button ” Steam”

4.5.4 Function button ” Extra Rinse”

Press this button (Fig.4-10) .the steam programme can be 
selected and then the icon will light up . This functon is not 
available for some programmes.The default of “Steam” fun-
ction is the tempereture  of this programme

Press this button (Fig.4-11) .to rinse the laundry more 
intense with fresh water. This is recommended for people 
with sensitive skin.
By pressing the button several times zero ti three additional
cycles can be selected. They appear in th display with
P--0/P--1/P-2/P rogramme options are 
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7.3 Preparing laundry
 ▶ Sort out clothes according to fabric (cotton,  syn-

thetics, wool or silk etc.) and how  dirty they are 
--w fo gnillebal erac eht ot noitnetta yaP .)3-7 .giF(

ashing labels.
 ▶ Separate white clothes from coloured ones. 

they fade or run.  
 ▶ Empty pockets (keys, coins, etc.) and remove 

harder decorative objects (e.g. brooches).
 ▶

into a wash bag to care for this delicate laundry 
(hand or dry cleaning would be better). 

 ▶ Close zippers, velco fastener and hooks, make 
sure the buttons are sewn on tightly.

 ▶
hem, delicate underwear (Dessous) and small 
items such as socks, belts, bras, etc. in a wash 
bag.  

 ▶ Unfold large pieces of fabric such as bed sheets, 
bedspreads etc. 

 ▶ Turn jeans and printed, decorated or color-inten-
sive textiles inside out; possibly wash separately.

7.1 Power supply
Connect the washing machine to a power supply 
(220V to 240V~/50Hz; Fig. 7-1). Please refer also to 
section INSTALLATION (see P10).

7.2 Water connection
 ▶ Before connecting check the cleanliness and clar-

ity of the water inlet.
 ▶ Turn on the tap (Fig.7-2). 

 Note: Tightness
Before use check for leakage in the joints between the tap and the inlet hose by turning on 
the tap.

 CAUTION!
Non-textile, as well as small, loose or sharp-edged items may cause malfunctions and  
damage of clothes and appliance. 

7-3

7-1 7-2

7-Daily useEN
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7.2 Water connection
 ▶ Before connecting check the cleanliness and clar-

ity of the water inlet.
 ▶ Turn on the tap (Fig.7-2). 

 Note: Tightness
Before use check for leakage in the joints between the tap and the inlet hose by turning on 
the tap.

 CAUTION!
Non-textile, as well as small, loose or sharp-edged items may cause malfunctions and  
damage of clothes and appliance. 

7-3

7-1 7-2
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7.7 Turn on the power

7.6 Adding detergent
1. Slide out the detergent drawer. 
2. Put the required chemicals into corresponding 

compartments (Fig. 7-4),
3. Push back the drawer gently.

 Note:
 ▶ Remove detergent residues before next wash cycle from the detergent drawer.
 ▶ Do not overuse detergent or softener.
 ▶ Please follow the instruction on the detergent package.
 ▶
 ▶ Concentrated liquid detergent should be diluted before adding. 
 ▶ Do not use liquid detergent if  function “Delay“ is selected.
 ▶ Carefully choose the programme settings according to the care symbols on all laun-

dry labels and according to the programme table.

7.8

7.9 Add individual selections

Select required options and settings (Fig. 7-7); refer to
Control Panel.

7-5

7-6

7-4

 Note: Odour removal

  
7-7
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7-Daily use EN

Press the “Power” button to start the machine or shut 
down the machine(Fig.7-5)

Select a programme

load and small amount of detergent in washing agent compartment or special
machine cleaner  to remove possibly corruptive residues

To get the best washing results, select a programme 

Press the buttons of programme selection to selcet the 
right programme. the default settings are displayed.
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1. At programme cycle end  is displayed. 
2. 
3. Remove laundry as soon as possible to go easy on it and to prevent more wrinkling. 
4. 
5. Unplug the power cable.
6. Open the door to prevent formation of moisture and odours. Let it open while not used.

  

7.13 Activate or deactivate the buzzer

To interrupt a running programme press gently “Start/Pause“. 
 Press it again to resume operation.

To cancel a running programme and all its individual settings:
1. Press ”Start/Pause” button to interrupt the running programme.
2.

 7.12 After washing

 Note: Door lock
For safety reasons the door is locked partially during the washing cycle. It is only pos-
sible to open the door at the end of the programme or after the programme was can-
celled correctly
In case of high water level, high water temperature and during spinning it is not pos-
sible to open the door;  is displayed.

 
Note: Standby-mode / energy -saving mode

The switched on appliance will go into standby-mode if it will not be activated within 2 

7.10 Start wash programme
Press “Start/Pause” button (Fig. 7-8) to start.          
Appliance operates according to present settings. 
Changes are only possible by cancelling the programme. 

7.11 Interrupt / Switch wash programme  

7-8

EN 7-Daily use

21

Select a new programme and start it

    

▶

▶

minutes before starting the programme or at the end of programme. The display 
switches o . This save energy.

Small clothes are easy to stick to the wall after high-speed swing drying, please do not 7.
omit when opening the door to pick up clothes.

The acousitc signal can be deselected if necessary:
1.Switch on the appliance.
2.Select the “Drum Care” programme.
3.Press the “Temp.” button and “Steam” button at the same time for about  3 seconds.

     Press these two buttons at the same time again to turn on the buzzer,“               ” will be 
     displayed.
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 Environmentally responsible use
 ▶ To achieve best use of energy, water, detergent and time you should use the recom-

mended maximum load size. 
 ▶ Do not overload (hand width clearance above laundry).
 ▶ For slightly soiled laundry select the Quick 15’ programme.
 ▶ Apply exact dosages of each washing agent.
 ▶

ciently cleaning below 60°C. 
 ▶ Raise default settings only due to heavy staining.

8-Eco-friendly washing EN

22
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9.1 Cleaning the detergent drawer
Take always care there are no detergent residues.
Clean the drawer regularly (Fig. 9-1): 
1. Pull out the drawer until it stops. 
2. Press the release button and remove the drawer.

4.
 

Flush the drawer with water until it is clean and 
insert the drawer back in the appliance

.
 

9.2 Cleaning the machine
 ▶ Unplug the machine during cleaning and mainte-

nance. 
 ▶ Use a soft cloth with soap liquid to clean the ma-

chine case (Fig. 9-2) and rubber components. 
 ▶ Do not use organic chemicals or corrosive sol-

vents. 

To prevent blockage of water supply by solid substan-

 ▶
supply.

 ▶ Unscrew the water inlet hose at the back (Fig. 
9-3) of the appliance as well as on the tap.

 ▶
 ▶

9-2

9-Care and cleaningEN

23

2

1

9-1

9-49-3

3.

▶ Turn on the tap to see if it leaks.

Wipe the inside of the sink clean with a towel.

9-5

▶ After the procedure, open the door, use a towel to 
clean the stains and foam around the gasket, and 
keep the inside and outside of the gasket clean.
 (Fig. 9-5) 

9.4 Cleaning the drum

 (Fig. 9-4). 

9
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9.5 Long periods of disuse
If the appliance is left idle for a longer period:
1. Pull out the electrical plug (Fig. 9-6).
2. 
3. Open the door to prevent formation of moisture 

and odours. Let door open while not used.
Before next usage check carefully power cord, water 
inlet and drain hose. Make sure everything is properly 
installed and without leakage.

9-6 9-7

9-Care and cleaning EN
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1. 
2. (Fig. 9-9).
3. Provide a at container to catch leach water  

(Fig. 9-10). There could be bigger amounts!
4. Pull the drainhose out and hold its end above the 

container (Fig. 9-10).
5. Take the sealing plug out of the drainhose (Fig. 

9-10). 
6. After complete drainage close drainhose (Fig. 

9-11). and push it back into the machine.
7. Unscrew and remove counter clockwise the pump 

8. Remove contaminants and dirt (Fig. 9-13).

 WARNING!

hot! Before any action please ensure water has 
cooled down.

for instance if the appliance:
 ▶ Doesn´t drain the water. 
 ▶ Doesn´t spin.
 ▶ Cause unusual noise while running.

9

9
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 CAUTION!
 ▶

can escape.
 ▶

9. 
(Fig. 9-14). 

11.

 

Close

 

service

 

ap.

9-14 9-15

9-Care and cleaning EN
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10. After cleaning, reinstall the handle and tighten it 
until it does not move. At this time, the handle is in
vertical state (Fig. 9-15).
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Problem Cause Solution

Excessive foam 

detergent drawer.

• Detergent is not a appropriate. 

• Excessive use of detergent.

• Check detergent recommen-
dations.

• Reduce amount of detergent.

Automatic adjust-

-

ment of washing 
time.

• Washing programme duration will 
be adjusted.

• This is normal and doesn‘t af-
fect functionality.

Spinning fails. • • Check machine load and laun-
dry and run a spinning pro-
gramme again.

washing result.
• Degree of pollution does not agree 

with selected programme
• Detergent quantitiy was not suf- 

• Maximum load has been excee-
ded.

• Laundry was unevenly distribu-
ted in the drum.

• Select an other programme.

• Choose the detergent acc. 
to the degree of pollution 
and according to manufac-

• Reduce loading.

• Loose the laundry.

Washing  powder 
residues are on the  
laundry.

• Insoluble particles of detergent can 
remain as white spots on the laun- 
dry.

• Perform extra rinse.
• Try to brush the points from the 

dry laundry.
• Choose an other detergent.

Laundry has grey 
patches.

• Caused by fats such as oils, creams 
or ointments.

• Pretreat the laundry with a spe-
cial cleaner.

 Note: Foam formation
If too much foam is inspected during spin cycle, motor stops and drain pump will be ac-
tivated for 90 seconds. If that elimination of foam fails up to 3 times, programme ends 
without spinning. 

-
ance, disconnect the power supply and contact the customer service. 

10.4 In case of power failure
The current programme and its setting will be saved. 
When power supply is restored operation will be re-
sumed. 
If a power failure cuts an operating wash programme 
door opening is mechanically blocked. To get out any 
laundry water level should not be seen in the glassy 

parts.

10-1

10-Troubleshooting EN

28

When the washing machine in a safe state (under the water level below the window along a certain 
distance, barrel temperature below 55 ℃, the inner barrel did not turn), may unlock the doors of the 
machine operation.

A
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11.2

HW50-BP1026,

10

47

11.3

11-Technical dataEN
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Г  У
Уважае ый покупател
орпорация Haier благодарит вас за ва  выбор, гарантирует высокое ка ество и безупре ное функционирование изделий товара  при собл -дении 
правил ксплуатации, установки монтажа  и техни еского обслуживания. фициальный срок службы на изделия, предназна енные для использования в 
быту: микроволновые пе и, измель ители пищевых отходов   лет  роботы пылесосы, пылесосы   года  малая бытовая техника, умные замки   
года, водоо истители   года, остальные изделия   лет со дня переда и изделия коне ному потребител . и-тывая высокое ка ество изделий, их 
факти еский срок службы может зна ительно превы ать официальный, и при бережном и внимательном отно ении они будут служить вам долгие годы. 
днако, по окон ании срока службы на основании акона о защите прав потребителей изготовитель не обязуется обеспе ивать потребител  

возможность использования изделия по назна ени  и не несет ответственность за существенные недостатки, которые могут представлять опасность для 
жизни, здоровья потребителя, при инять вред его имуществу или окружа щей среде. ем не менее, по окон ании срока службы изделия вы можете 
обратится в Авторизованный сервисный центр для проведения за дополнительну  плату диагности еских работ, полу- ения информации по утилизации 
изделия.
о избежание недоразумений, убедительно просим вас при покупке внимательно изу ить ксплуатационну  документаци , условия гарантийных 

обязательств на товар, а также сохранять в течение срока службы документы, прилагаемые к товару при его продаже (товарный или кассовый чек, 
эксплуатационную документацию, накладные, гарантийный талон). Если купленное вами изделие требует специальной установки (подключения), 
периодического технического обслуживания в соответствии с прилагаемой к изделию эксплуатационной документацией, необходимо обратиться в 
Авторизованный сервисный центр.
Установка (подключение) и периодическое техническое обслуживание газоиспользующего оборудования (изделия) производится исключи-тельно 
специализированной организацией, соответствующей требованиям, установленным Постановлением Правительства РФ от 14.05.2013 № 410 «О мерах 
по обеспечению безопасности при использовании и содержании внутридомового и внутриквартирного газового оборудования».
Во избежание возникновения механических, термических и электрических повреждений рекомендуется производить регулярное техническое 
обслуживание изделия в Авторизованном сервисном центре с периодичностью не менее одного раза в год в зависимости от условий эксплуа-тации, что 
будет способствовать сохранению высокой производительности изделия, а также увеличит его фактический срок службы. Выход из строя изделия по 
причине загрязнения (пыль, грязь, шерсть, ворс) признается не гарантийным случаем и надлежит устранению исключительно за счет потребителя. 
Периодическое техническое обслуживание изделия производится Авторизованным сервисным центром за дополнительную плату. Корпорация Haier 
оставляет за собой право отказать в гарантийном обслуживании изделия в случае несоблюдения изложенных ниже условий.

Условия гарантийного обслуживания
орпорация Haier устанавливает гарантийный срок  месяцев  со дня переда и товара потребител . Гарантийное обслуживание распространяется 
только на товары, укомплектованные документами, прилагаемыми к товару при его продаже товарный или кассовый ек, ксплуатационная 
документация, накладные, гарантийный талон , позволя щими идентифицировать товар. тсутствие на изделии серийного номера в слу ае если он 
предусмотрен изготовителем  делает невозможной его идентификаци  и, как следствие, его гарантийное обслуживание. апрещается удалять с изделия 
заводские идентифициру щие табли ки. овреждение или отсутствие заводских табли ек, гарантийных пломб в том слу ае, если их нали ие 
предусмотрены изготовителем  может стать при иной отказа от выполнения гарантийных обязательств. 
Гарантийное обслуживание производится искл ительно Авторизованными ервисными центрами Haier. олный список Авторизованных сервисных 
центров вы можете узнать в Информационном центре Haier по телефонам:

  для отребителей из оссии бесплатный звонок из регионов оссии
  для отребителей из еларуси бесплатный звонок из регионов еларуси

или на сайте: : aier i e.r  или сделав запрос по лектронной по те: e aier i e.r .
Данные Авторизованных сервисных центров могут быть изменены, за справками обращайтесь в Информационный центр Haier.

Гарантийное обслуживание не распространяется на изделия, недостатки которых возникли вследствие: 
—  нарушения потребителем условий и правил эксплуатации, хранения и/или транспортировки товара;
—  неправильной установки и/или подключения изделия;
—  нарушения технологии работ с холодильным контуром и электрическими подключениями, как и привлечение к монтажу изделия лиц, не  имеющих 
соответствующей квалификации, подтвержденной документально
—  отсутствия своевременного технического обслуживания изделия в том случае, если этого требует эксплуатационная документация;
—  избыточного или недостаточного давления в водопроводной сети;
—  применения моющих средств, несоответствующих данному типу изделия, а также превышения рекомендуемой дозировки моющих средств;
—  использования изделия в целях, для которых оно не предназначено;
—  действий третьих лиц: ремонт или внесение несанкционированных изготовителем конструктивных или схемотехнических изменений неуполномочен-
ными лицами;
—  отклонений от стандартов и норм питающих сетей;
—  действия непреодолимой силы (стихия, пожар, молния т. п.);
—  несчастных случаев, умышленных или неосторожных действий потребителя или третьих лиц, в том числе повлекших механические повреждения 
изделия;
—  попадания внутрь изделия посторонних предметов, веществ, жидкостей, насекомых, продуктов жизнедеятельности насекомых;
—  нестабильного соединения проводной/беспроводной сети и нестабильные телефонные линии, некачественным заземлением, внешними электро-
магнитными полями, воздействия прямого солнечного света, высокой влажности и вибрации;
—  несовместимости программного обеспечения и вирусным (вредоносным) ПО, а также самовольным модифицированием встроенного про      граммного 
обеспечения, а также при использовании стороннего программного обеспечения;
—  подключения внешних устройств, которое привело к выходу из строя всего устройства или какой- либо его части;
—  естественного ухудшения (старения), включая вложения, дискеты, руководства, а также снижения емкости аккумуляторного блока;
—  использования нестандартных и (или) некачественных расходных материалов, принадлежностей, запасных частей, элементов питания и/или носите-
лей информации различных типов.

Гарантийное обслуживание не распространяется на следу ие виды работ:
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 Гарантийный срок на инверторный мотор стиральной су ильной  посудомое ной ма ины, инверторный компрессор холодильника мо-розильника, 
компрессор су ильной ма ины   лет с даты переда и товара отребител . а мотор стиральной  су ильной ма ины с прямым приводом 
статор, ротор распространяется пожизненная гарантия.
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Legend
Warning – Important Safety information 

 
General information and tips 

Environmental information

Disposal 
Help protect the environment and human health. Put 
the packaging in applicable containers to recycle it. 
Help to recycle waste of electrical and electronic ap-
pliances. Do not dispose appliances marked with this 
symbol with the household waste. Return the product 
to your local recycling facility or contact your municipal 

Thank you for purchasing a Haier Product.
Please read these instructions carefully before using this appliance. The instructions con-
tain important information which will help you get the best out of the appliance and ensure 
safe and proper installation, use and maintenance.
Keep this manual in a convenient place so you can always refer to it for the safe and proper 
use of the appliance.
If you sell the appliance, give it away, or leave it behind when you move house,  make sure 
you also pass this manual so that the new owner can become familiar with the appliance 
and safety warnings.

 WARNING!

of it. Remove the door catch to prevent children and pets to get closed in the appliance.
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2.1 Preparation
 ▶ Take the appliance out of the packaging. 
 ▶

▶
keep them out of childrens reach. 
While opening the package, water drops may be seen on plastic bag and porthole.

 This normal phenomenon results from water tests in the factory. 

 Note: Packaging disposal

Keep all packaging materials out of children´s reach and dispose them in an environmen-
tally friendly manner. 

2.2 OPTIONAL: Install noise reduction pads

 

 

1. 2.

3.

2-1

noise reduction pads.These are used for reducing 
 noise(Fig. 2-1).

       

-trop ,edis sti ot nwod enihcam gnihsaw eht yaL .2
hole pointing upwards, bottom side towards op-

3.  Take out the noise reduction pads and remove the 
;paste around 

the bottom; the noise reduction pads under the w- 
ashing machine cabinet as shown in Figure 3(two 
longer pads in position 1 and 3, two shorter pads in 
position 2 and 4). Finally set the machine upright again.
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2.3 Dismantle the transportation bolts
The transportation bolts are designed for clamping 
anti-vibration components inside the appliance during 
transportation to prevent inner damage.

1. 

2.
 

Remove all 4 bolts on the rear side and take out 
plastic spacers (Fig. 2-2)(Fig. 2-3).
Fill left holes with blanking plugs (Fig. 2-4) (Fig. 2-5).

2-2 2-3

2-4 2-5
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2.5 Aligning the appliance
Adjust all feet (Fig. 2-6)  to  achieve  a complete  level 
position. This will minimize vibrations and thus noise 
during use. It will also reduce wear and tear. We recom-
mend to use a spirit level for adjustment. Floor should 
be as stable and at as possible.

1. Loose the locknut (1) by using a wrench.
2. Adjust the high by turning the foot (2).
3. Tighten lock ut (1) against the housing.

2.4 Moving the appliance
If the machine is to be moved to a distant location, replace the transportation bolts  removed 
before installation to prevent damage: The assembly takes place in reverse order.

 Note: Keep in safe place

Keep all parts of the transport protection in a safe place for later use. Whenever the ap-

2-6

2-Installation EN
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WARNING!

▶ Mini Washer can not be placed directly on the was-
hing machine and dryer.
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WARNING!

▶ Mini Washer can not be placed directly on the was-
hing machine and dryer.
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Following connections are possible:  
2.6.1 Drain hose to sink
▶ Hang the drain hose with the U-support over the 

edge of a sink with adequate size (Fig. 2-7). 
 ▶ -

ping. 

2.6.2 Drain hose to waste water connection
▶ The internal diameter of the stand pipe with 

vent-hole must be minimum 40 mm. 
▶           Put the drain hose for 80-100mm in the wastew-

ater pipe.
 ▶

(Fig. 2-8).

CAUTION!

▶ The drain hose should not be submerged in water and should be securely xed and 
leak-free. If the drain hose is placed on the ground or if the pipe is at a height of less 
than 80 cm, the washing machine will continuously drain while being lled (self-si-
phoning).

▶ Drain hose is not to be extended. If necessary contact after sales service. 

2.6.3 Drain hose to sink connection
▶ The junction must lie above the siphon.
▶ A spigot connection is usually closed by a pad (A). 

That must be removed to prevent any disfunc-
tion (Fig. 2-9).

▶ Secure the drain hose with a clamp. 

2.6 Drain Water Connection
Fix the water drain hose properly to the piping. The hose has to reach at one point a height 
between 80 to 100 cm above the appliance bottom line! If possible keep always drain 

WARNING!

▶ Use only the supplied hose set for the connection.
▶ Never reuse old hose sets! 
▶ Only connect to cold water supply.
▶ Before connection, check whether the water is clean and clear.

2-7 2-8

2-9

2-InstallationEN
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2.8 Electrical Connection
Before each connection check if:
 ▶ power supply, socket and fusing are appropriate to 

the rating plate.
 ▶ the power socket is earthed and no multi-plug or 

extension are used.
 ▶ the power plug and socket are strictly according.

Put the plug into the socket (Fig. 2-12). 

 WARNING!

 ▶
dry and leack free!
 ▶ Take care these parts are never to be crushed, kinked, or twisted.
 ▶ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the service agent (see warranty 

card) in order to avoid a hazard.

2-12

2.7 Fresh Water Connection 

Make sure that the gaskets are inserted.

1. Connect the water inlet hose with the angled 
end to the appliance (Fig. 2-10).  Tighten  the 
screw joint by hand.

2. The other end connect to a water tap with a 
3/4“ thread (Fig. 2-11)

2-10

10

2-Installation EN

2-11
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4-1

4-2

4-3

4-4

Select programme by pressing the selection buttons
(<>), its default settings will be displayed(Fig. 4-3).

Press the “Power” button to start the machine or shut
down the machine(Fig. 4-2). 

4.1 Power

4.2 Programme

4.3 Display

4-Cont rol panel

12

The display (Fig.3-4) shows following information:
●Washing time
●End time delay
●Steam washing
●Locking the door 
●Child lock

1  Detergent/softener drawer 2  Function buttons 3  Display

4  Programme selection buttons 5  “Start/Pause” button 6  “Power” button

Temp. Speed Delay Cotton Delicate Quick40-60 Cotton 20°C

5 6321 4
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Note: Factory settings

settings. If there is no special requirement, default settings are recommended.

    

Note: Liquid detergent
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.

4-5

4-6

4-7

4.5 Function buttons

4.4 Detergent/Softener drawer

Temp. Speed Delay

Delay

4.5.1 Function button ”Delay”

4.5.2 Function button ” Temp.”
Press this button(Fig.4-8) to change the washing temperature
of the programme. If no value is illuminated (the display ”--°C”) 
the water will not be heated.

Open dispenser drawer, the following components can
be seen(Fig.4-5)
1:compartment for powder or liquid detergent.

keep it down for liquid detergent.
3:compartment for softener.
4:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
the recommendation on the type of the detergents is
suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(P15).

The function buttons (Fig.4-6) enable additional optio-
ns in the selected programme before the programme
starts.The related indicators are displayed.

gramme,all options are disabled.
If a button has multiple options, the desired option can
be selected by pressing the button sequentially.

Press this button (Fig.4-7) to start the programme with a delay.End 
time delay could be increased in steps of 30 minutes from 0-24h 
(End time will be longer than original programme time). For example 

30 minutes.Press “Start/Pause” button to activate the time delay. 

Temp.

4-8

4-Cont rol panel
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If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.
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4-9 4.5.3 Function button ” Speed”
Press this button (Fig.4-9) to change or deselect the spin
of the programme. If no value is illuminated the display
“   ” the laundry will not spin.

4-12

4-10

4-11

4.5.6 “Start/Pause” button
Press this button (Fig.4-12) gently to start or interrupt
the currently displayed programme. 

4.6 Child lock
Choosing a programme and then start,touch button”T-
emp.”and”Delay” for 3 seconds simultaneously to block
all panel elements against activation, panel display         .
For unlocking please touch again this two buttons. the 
child lock indication lights up when the child lock works.
Feature is optional when the machine is running.
The display shows”              ” (Fig.4-13) if a button is pres-
sed when the child lock is activated, nothing will change.

4-13

4.5.4 Function button ” Steam”

4.5.4 Function button ” Extra Rinse”

Press this button (Fig.4-10) .the steam programme can be 
selected and then the icon will light up . This functon is not 
available for some programmes.The default of “Steam” fun-
ction is the tempereture  of this programme

Press this button (Fig.4-11) .to rinse the laundry more 
intense with fresh water. This is recommended for people 
with sensitive skin.
By pressing the button several times zero ti three additional
cycles can be selected. They appear in th display with
P--0/P--1/P-2/P rogramme options are 
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7.3 Preparing laundry
 ▶ Sort out clothes according to fabric (cotton,  syn-

thetics, wool or silk etc.) and how  dirty they are 
--w fo gnillebal erac eht ot noitnetta yaP .)3-7 .giF(

ashing labels.
 ▶ Separate white clothes from coloured ones. 

they fade or run.  
 ▶ Empty pockets (keys, coins, etc.) and remove 

harder decorative objects (e.g. brooches).
 ▶

into a wash bag to care for this delicate laundry 
(hand or dry cleaning would be better). 

 ▶ Close zippers, velco fastener and hooks, make 
sure the buttons are sewn on tightly.

 ▶
hem, delicate underwear (Dessous) and small 
items such as socks, belts, bras, etc. in a wash 
bag.  

 ▶ Unfold large pieces of fabric such as bed sheets, 
bedspreads etc. 

 ▶ Turn jeans and printed, decorated or color-inten-
sive textiles inside out; possibly wash separately.

7.1 Power supply
Connect the washing machine to a power supply 
(220V to 240V~/50Hz; Fig. 7-1). Please refer also to 
section INSTALLATION (see P10).

7.2 Water connection
 ▶ Before connecting check the cleanliness and clar-

ity of the water inlet.
 ▶ Turn on the tap (Fig.7-2). 

 Note: Tightness
Before use check for leakage in the joints between the tap and the inlet hose by turning on 
the tap.

 CAUTION!
Non-textile, as well as small, loose or sharp-edged items may cause malfunctions and  
damage of clothes and appliance. 

7-3

7-1 7-2
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7.7 Turn on the power

7.6 Adding detergent
1. Slide out the detergent drawer. 
2. Put the required chemicals into corresponding 

compartments (Fig. 7-4),
3. Push back the drawer gently.

 Note:
 ▶ Remove detergent residues before next wash cycle from the detergent drawer.
 ▶ Do not overuse detergent or softener.
 ▶ Please follow the instruction on the detergent package.
 ▶
 ▶ Concentrated liquid detergent should be diluted before adding. 
 ▶ Do not use liquid detergent if  function “Delay“ is selected.
 ▶ Carefully choose the programme settings according to the care symbols on all laun-

dry labels and according to the programme table.

7.8

7.9 Add individual selections

Select required options and settings (Fig. 7-7); refer to
Control Panel.

7-5

7-6

7-4

 Note: Odour removal

  
7-7

20

7-Daily use EN

Press the “Power” button to start the machine or shut 
down the machine(Fig.7-5)

Select a programme

load and small amount of detergent in washing agent compartment or special
machine cleaner  to remove possibly corruptive residues

To get the best washing results, select a programme 

Press the buttons of programme selection to selcet the 
right programme. the default settings are displayed.
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1. At programme cycle end  is displayed. 
2. 
3. Remove laundry as soon as possible to go easy on it and to prevent more wrinkling. 
4. 
5. Unplug the power cable.
6. Open the door to prevent formation of moisture and odours. Let it open while not used.

  

7.13 Activate or deactivate the buzzer

To interrupt a running programme press gently “Start/Pause“. 
 Press it again to resume operation.

To cancel a running programme and all its individual settings:
1. Press ”Start/Pause” button to interrupt the running programme.
2.

 7.12 After washing

 Note: Door lock
For safety reasons the door is locked partially during the washing cycle. It is only pos-
sible to open the door at the end of the programme or after the programme was can-
celled correctly
In case of high water level, high water temperature and during spinning it is not pos-
sible to open the door;  is displayed.

 
Note: Standby-mode / energy -saving mode

The switched on appliance will go into standby-mode if it will not be activated within 2 

7.10 Start wash programme
Press “Start/Pause” button (Fig. 7-8) to start.          
Appliance operates according to present settings. 
Changes are only possible by cancelling the programme. 

7.11 Interrupt / Switch wash programme  

7-8

EN 7-Daily use

21

Select a new programme and start it

    

▶

▶

minutes before starting the programme or at the end of programme. The display 
switches o . This save energy.

Small clothes are easy to stick to the wall after high-speed swing drying, please do not 7.
omit when opening the door to pick up clothes.

The acousitc signal can be deselected if necessary:
1.Switch on the appliance.
2.Select the “Drum Care” programme.
3.Press the “Temp.” button and “Steam” button at the same time for about  3 seconds.

     Press these two buttons at the same time again to turn on the buzzer,“               ” will be 
     displayed.



22

KZ

 Environmentally responsible use
 ▶ To achieve best use of energy, water, detergent and time you should use the recom-

mended maximum load size. 
 ▶ Do not overload (hand width clearance above laundry).
 ▶ For slightly soiled laundry select the Quick 15’ programme.
 ▶ Apply exact dosages of each washing agent.
 ▶

ciently cleaning below 60°C. 
 ▶ Raise default settings only due to heavy staining.

8-Eco-friendly washing EN

22
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9.1 Cleaning the detergent drawer
Take always care there are no detergent residues.
Clean the drawer regularly (Fig. 9-1): 
1. Pull out the drawer until it stops. 
2. Press the release button and remove the drawer.

4.
 

Flush the drawer with water until it is clean and 
insert the drawer back in the appliance

.
 

9.2 Cleaning the machine
 ▶ Unplug the machine during cleaning and mainte-

nance. 
 ▶ Use a soft cloth with soap liquid to clean the ma-

chine case (Fig. 9-2) and rubber components. 
 ▶ Do not use organic chemicals or corrosive sol-

vents. 

To prevent blockage of water supply by solid substan-

 ▶
supply.

 ▶ Unscrew the water inlet hose at the back (Fig. 
9-3) of the appliance as well as on the tap.

 ▶
 ▶

9-2

9-Care and cleaningEN
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2

1

9-1

9-49-3

3.

▶ Turn on the tap to see if it leaks.

Wipe the inside of the sink clean with a towel.

9-5

▶ After the procedure, open the door, use a towel to 
clean the stains and foam around the gasket, and 
keep the inside and outside of the gasket clean.
 (Fig. 9-5) 

9.4 Cleaning the drum

 (Fig. 9-4). 

9
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9.5 Long periods of disuse
If the appliance is left idle for a longer period:
1. Pull out the electrical plug (Fig. 9-6).
2. 
3. Open the door to prevent formation of moisture 

and odours. Let door open while not used.
Before next usage check carefully power cord, water 
inlet and drain hose. Make sure everything is properly 
installed and without leakage.

9-6 9-7

9-Care and cleaning EN
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1. 
2. (Fig. 9-9).
3. Provide a at container to catch leach water  

(Fig. 9-10). There could be bigger amounts!
4. Pull the drainhose out and hold its end above the 

container (Fig. 9-10).
5. Take the sealing plug out of the drainhose (Fig. 

9-10). 
6. After complete drainage close drainhose (Fig. 

9-11). and push it back into the machine.
7. Unscrew and remove counter clockwise the pump 

8. Remove contaminants and dirt (Fig. 9-13).

 WARNING!

hot! Before any action please ensure water has 
cooled down.

for instance if the appliance:
 ▶ Doesn´t drain the water. 
 ▶ Doesn´t spin.
 ▶ Cause unusual noise while running.

9

9
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 CAUTION!
 ▶

can escape.
 ▶

9. 
(Fig. 9-14). 

11.

 

Close

 

service

 

ap.

9-14 9-15

9-Care and cleaning EN

25

10. After cleaning, reinstall the handle and tighten it 
until it does not move. At this time, the handle is in
vertical state (Fig. 9-15).
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Problem Cause Solution

Excessive foam 

detergent drawer.

• Detergent is not a appropriate. 

• Excessive use of detergent.

• Check detergent recommen-
dations.

• Reduce amount of detergent.

Automatic adjust-

-

ment of washing 
time.

• Washing programme duration will 
be adjusted.

• This is normal and doesn‘t af-
fect functionality.

Spinning fails. • • Check machine load and laun-
dry and run a spinning pro-
gramme again.

washing result.
• Degree of pollution does not agree 

with selected programme
• Detergent quantitiy was not suf- 

• Maximum load has been excee-
ded.

• Laundry was unevenly distribu-
ted in the drum.

• Select an other programme.

• Choose the detergent acc. 
to the degree of pollution 
and according to manufac-

• Reduce loading.

• Loose the laundry.

Washing  powder 
residues are on the  
laundry.

• Insoluble particles of detergent can 
remain as white spots on the laun- 
dry.

• Perform extra rinse.
• Try to brush the points from the 

dry laundry.
• Choose an other detergent.

Laundry has grey 
patches.

• Caused by fats such as oils, creams 
or ointments.

• Pretreat the laundry with a spe-
cial cleaner.

 Note: Foam formation
If too much foam is inspected during spin cycle, motor stops and drain pump will be ac-
tivated for 90 seconds. If that elimination of foam fails up to 3 times, programme ends 
without spinning. 

-
ance, disconnect the power supply and contact the customer service. 

10.4 In case of power failure
The current programme and its setting will be saved. 
When power supply is restored operation will be re-
sumed. 
If a power failure cuts an operating wash programme 
door opening is mechanically blocked. To get out any 
laundry water level should not be seen in the glassy 

parts.

10-1

10-Troubleshooting EN

28

When the washing machine in a safe state (under the water level below the window along a certain 
distance, barrel temperature below 55 ℃, the inner barrel did not turn), may unlock the doors of the 
machine operation.

A
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11.2

HW50-BP1026,

10

47

11.3

11-Technical dataEN
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F
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E

C D

140

HW50-BP1026,

A 700

B

C 448

D 490

E 869

F 140

A
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